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konyvtarmagazin tavlati képe, a masik atlaszok, nagyalakd kony-
vek elhelyezésére szolgald szekrény terve, a harmadik pedig
fabol késziilt nyitott konyvallvanyt abrdzol, melynek poleczait
fogasléczbe ékelt fapantok tartjak. A fogaslécz helyett praktiku-
sabbak az dllvany oldalfalain alkalmazott lyukakba illé poleztarto
szOgek (stift); a munka egy ujabb kiaddsaban a konyvallvany
ez utodbbi szerkezetét is {6l lehetne venni.

Koltségvetés az egyes tervekhez nem jarul, miutdn az drala-
kuldsok a helyi viszonyoktdl fiiggenek s erds ingadozdsnak van-
nak kitéve.

A szoveg rovid, de tomorségében is mindig kozérthetd
magyardzattal egésziti ki a kozolt rajzokat s az anyag, szin
megvilasztasardl, egyes gyiijteménytargyak elhelyezési modjarol
ad sok tapasztalasra, el6keld izlésre valld tandcsokat.

A fényes kiallitasu kotet ara, félvaszon portefeuilleben 10 K. Z.

Morel, Eugene. Bibliothéques. Essai sur le développement des
bibliothéques publiques et de la librairie dans les deux mondes.
Két kotet. Paris, 1908 Mercure de France. (Ny. Poitiers, Blais
et Rov.) 8r. 4, XIIL, 890; 4, 475 1. Ara 15 fr.

Eugéne Morel a parisi Bibliotheque nationale tisztvisel6je
e két kotetes ropiratdban nagy szobdséggel, sok ismétléssel s
nem ritkdn 6nmaganak ellentmondva targyalja a francziaorszagi
konyvtdri viszonyokat s allitja szembe a kiilfdld, els6sorban
Németorszag és Anglia kozkonyvtaraival. Tamadasaiban nem
egyszer igazsdgtalan, javasolt reformjai kozt sok a megvaldsit-
hatatlan fantazmagoria (pl. toronyszeri konyvraktarak, forgo
falakkal ellitott olvasotermek s mas eféle csodabogarak) s gya-
korlatiassagra torekvésében nem egyszer elveti a stlykot, igy a
mikor az olvasotermek legfébb kellékeinek a czimtarakat, lak-
jegyzékeket, arjegyzékeket stb. tekinti. De megjegyzésel kozt sok
talpraesett, igaz megfigyelést is talalunk, melyeket roviden Ossze-
foglalpunk mar csak azért is helyén vald, mert nem egy tekin-
tetben a mi viszonyainkra is raillenek.

Igy egészen a magunk nagy bajara ismeriink, a mikor Morel
folpanaszolja, hogy a Bibliothéque Nationale dolgozotermét egé-
szen elozonlik az oda nem valo elemek s ennek okat abban
latja, hogy a Nationale-nak kell teljesiteni mindazt, a mit mdsutt .
a kozségi, kerileti, egyetemi s tudomdnyos szakkonyvtarak
végeznek el. Ez ellen csak egy orvosszer van: londoni mintara
megalkotni kiilon konyvtari adoval a kdzségi free public library-
ket. A kozonség egyik legkedvesebb olvasmanya a D’Hozier-féle
genealogiai gyljtemeény; jeléiil annak, hogy a demokrata Franczia-
orszaghan még mindig erfs a nemesség utani vagy. Sokan a
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Paris-Sport, a Turf évkonyvei, a monacoi szerencsejatékokrol
kiadott kézikdnyvek irant érdeklddnek. Az olvasékat csoporto-
sitva, 200 olvaso kéziill Morel szerint mintegy huszrol kérdlapja
alapjan nem lehet elddnteni, hogy melv csoporthoz tartozik;
mintegy Otvenegyen valamely alkalmi czikkhez keresnek adatokat
s az ujsagirok sorabol keriilnek ki; 80—40 egvén a didksdg
korébe tartozik s itt tanulgatja a kézikonyveket; 60—70 olvaso
pedig tisztan szoérakozas vagy takarékossag szempontjabol keresi
6l a Nationale dolgoz6 termét, hogy a kurreus-irodalom leg-
kozonségesebb termékeivel elégitse ki szellemi szlikségleteit.
Persze a regények irant legerGsebb az érdeklédés: V. Hugo-t
1904-ben 255-szor kérték, Maupassant-t 128-szor, Claretie-t
120-szor, Bourget-t 68-szor s Zold-t csupan 22-szer! A tudoma-
nyos konyvek rendszeres olvasiasa meglehetds ritka: Schopen-
hauer fomuvét a Welt als Wille und Vorstellungot pl. tizenkétszer
kérték s mindig mas és mas egyén; Helimhollz akusztikai munkdjat
alig 2-szer keresték. Mara Karolyt ellenben mar 45-szor kértek ki,
de a 45 eset 18 egyén kozt oszlik meg s feliiletes olvasasra vall.

Egy masik figyelemre mélto részlet az, a melyben a Natio-
nale koteteinek nagy szamat szembehelyezi tulajdonképeni sze-
génységével. A kotelespéldany intézménye igen sok esetben csak
t6los terhet jelent, a midén egy és ugvanazon munkdnak kiilon-
b6z6, valtozatlan 1j kiadasaival vagy lenyomataival rakja meg
a konyvtarakat, melyek sem tudomanyos jelentéséggel, sem
konyvészeti értékkel nem birnak. Allitasat néhany jo példaval
igazolja. Coret pater még a XVIII. szazadban irt egv Ange con-
ducteur dans la dévotion chrétienne czimii épiiletes konyvet, mely
szerz6 életében négyszer, halala utdn pedig részben teljesen
valtozatlanul, részben némi valtoztatdssal szinte évrol-évre meg-
jelent. A Bibliothéque nationalenak a valtozatlan lenyomathol
199 féle, a valtoztatott kiadas lenyomataibol 211 féle van meg.
Balzac Osszesen 99 mivet irt; e mivek kiilonb6z6 kiadasai,
melyek kozt sok az értéktelen, Morel mive irasakor kozel 2000
kotetet tettek ki s azota, hogy Balzac szerzoi joga folszabadult,
talan maris megkétszerezédott. Boileaw Osszes mivei egy kotet-
ben kényelmesen elférnek s a Nattonale katalogusdban 609 czik-
kelyt szentel nekik ; koztiik pl. az egyik ifjusdgi kiadds egv maga
26 uj lenyomatot foglal Ossze, gy hogy ez a 609 czikkely
méltan 1000 kotetre becsiilhets.

Valosagos rémei a Nationale-nak a nagysikerii regények;
Daudet, Zola, Moaupassant egyik-masik munkajabol 150—200
teljesen azonos példanvt kell ériznie csak azért, mert ennyi ezer
példanyban lattak napvilagot s mert minden ezer tesz egy-egy
kiadast. Ily koriilmények kozott igazat kell adnunk Morel-nek,
amikor azt tandcsolja, hogy az ilyen tudomanyos és konyvészeti
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szempontbhol egvardnt jelentéktelen uj lenyomatokat, mint a
Bibliothéque Nationale letétjeit el kellene helyezni a vidéki
konyvtarakban, a melyek sokszor a legkeresettebb irdk miiveit
is csak igen hianyosan birjak. Ezzel jot tennének az illetd
konyvtarakkal, de jot tennének a Nationale-lal is, mert meg-
szabaditandk hosszi id6re a helysziike fenyegetd rémétol.

A mellett, hogy a konyvtart sok értéktelen anyaggal meg-
terheli, a kotelespélddny intézményének jelenlegi alakjaban még
egy héatranya van: az ellendrzés lehetetlensége s a kiilldemények
hianyossaga, fogyatékossiga. Ha egy-egy munka 2—3 nyvomda-
ban késziil, szinte kizartnak tekintendd, hogy teljes példany
keriiljon a Bibliothéque Naotionale-ba. Franczia kiadoknak kiil-
f6ldon nyomatott kiadvanyai pedig egydltalan nem hajthaték be
a torvény mai rendelkezései szerint. Morel-nek az a véleménvye,
hogy e hianyokon segithetiink azzal, ha nem a konyvnyomtatat,
hanem a kiadot kotelezziik a kotelespéldanyok beszolgdltatasara
s a példany beszolgdltatdsihoz fiizzik, amerikai mintéra, a klad-
vany tulajdonjogdanak védelmét.

Ez az ujitds, szerinte egy mdsik anomalidat is orvosolna,
amely foleg a kiadokat és szerzéket érinti kellemetleniil. Nem
ogy mi - killond ;
matasa utan keriil a kdnyvpiaczra, minthogy azonban a nyom-
tatd kozvetlenill a kinyomatds utan killdi be a koteles példa-
nyokat, e mivek publiczitisuk el6tt mar nyilvinossagra keriilnek.

Hogy a franczia kotelespéldany-iigy reformra szorul, azt min-
denki beismeri, de a reform végrehajtasanak ilyetén modJat csak
az oszthatja, aki, mint Morel, kevés silyt helyez, s6t egyenesen
megveti a konyvarusi forgalomba nem keriil¢ kiadvanyokat, elsé
sorban a killonlenyomatokat. Vald igaz, hogy ez utobbiak fol-
dolgozasa nagy tomegiiknél fogva komolvy gondokat okoz, kiilo-
nosen, ha — miként a Bibliotheque Nationalban s a mi Nem-
zeti Mizeumunk konyvtardban is — gy tekintetnek, mint &nallo
kotetek. De ha kezelésiik egyszerisittetik, jelenlétiik épen nem
folosleges. A folyoirat-kdteteknek, épugy mint a kolligatumoknak,
az a hatranyuk, hogy egyszerre csak egy kézbe adhatok, jol-
lehet az olvasoénak esupan a kotet bizonyos részére, czikkére
van szitksége, Ha mar most egy mdasik olvasé az elsével egy-
idejileg jelentkezik, akinek ugyanazon kotet egy masik czikkére
volna sziiksége, ami épen nem ritka eset, igen jO kisegitd esz-
koz a kulonlenyomat melyet ilyenkor jo elovenm Epen ezért a
kiilonlenyomat lebecsiilése konyvtargyakorlati szempentbol nem
helyesclhetd, csak kezelési modjat kell megkdnnyiteni.

A Bibliothéque Nationale ellen szort tamnadasai kozil leg-
tobb figyelmet a nyomtatott katalégus ellen intézett tamadas
érdemel. A betiirendes katalogust szerencsétlen gondolatnak
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tartja, mert épen arrdl nem nyujt felvildgositast, amire a leg-
tobb olvasdnak leginkabb sziiksége van: hogy errdl vagy amarrél
a targyrol miféle konyvek olvashatok. Eszerint a Nationale uj
bettirendes katalogusa nem egyéb, mint koltséges 1j kiadadsa
annak, ami mar benne van Brunet-ben, Quérard-ban, Lorenz-
ben éplgy, mint a kétheti Bulletin kététodrészében, nem mas,
mint a Journal de librairie uj kiaddsa. A kiilonbség csak a czi-
mek folosleges részletességében s a konyvtari jelzet kitételében
all, gy hogy az utobbit mar nem lehet t6bbé megvaltoztatni.
«C’est la perpétuité des méthodes surannées qu'on assure la.
Il s’agit d’empécher tout remaniement futur, surtout celui qui
fut le premier acte de Vadministrateur de 1875: changer les
cotes». Szemiikre veti a katalogus szerkesztéinek a tilsdgos hely-
pazarlast, mely a czikkeket elvalaszto széles sorkdzokben s a
szerzo nevének Orokos ismétlésében nyilvanul; a sok utaldst az
aAlnevii szerzok igazi nevére, az eloszok szerzdire stb. Végiil
kifogasolja a nagy mu lassu elérehaladasat s kimutatja, hogy a
katalogus, habar 6 év alatt 23 kotete latott napvilagot, a teljes
gyarapoddssal szemben 1 kotettel hatra van. Csak egy orvossa-
got tud, a czimek roviditéset, a pontos bibliografiai aprolékossig
melldzését.

A két vaskos kotet tobbi részében a franczia konyvtarak
egyéb bajait szell6zteti, melyek kevésbbé egyetemes érdekiiek s
allitja szembe a német, angol, amerikai viszonyokkal, melveknek
ép oly foltétlen tiszteldje, a mily éles tamadoja a hazdjabeli
viszonyoknak. Dr. Gulyds Pdl.






